
Zmluva
o poskytovaní špecifi ckej zdřávotnel starostlivosÍi
uza\,Ťetá podl'a Š 269 ods' 2 obchodného záko1lnlka

medzi zmlurnýmí stranami:

Poskytovatel!;
obc]rodné meno:
Konajúca přostredníctvom:
Sídlo:
tco:
D1Ó:
Bankové spojenje:
Cís]o účtu|
Registťácia:
(d'alej len ako ,,poskytoyaret" )

objednávate|':
obchodné neno:
Konaj úca plostredn íctvom:
sÍdlo:
IČo:
Bankové spojenie:
cis]o účtu|
Registrácia:
(ďalej ien ako '.objednávat€I'.)

s nas]edovným obsahom:

ořaYská po|iklinikl Námestovo
Mgr. Danrela Fejo\a, riaditet.ka potikljlrits
ul 'Cen,enéno kiza Ó2/j0. 02i) 0l Námes- vo
00 634 8',7 5
2020s'73434
Dexia banka Slovensko. a.s.
'10r3304001/5600
Zliad'ovacia ]istina č' 197ol] 991-A/Vl-3 zo dňa 14.0Ó']99]

zdravotka PZS! s.r.o.
ing' Vladiníť Žilinshý, kona!e]. spoločnosti
BLdo\aIe' .o\ | 4.0lo 0| \,íanJr '  5|o\en)^a rcDUo|lka
16  7 l l 2 17
vÚB Matin
2263669653t0200
Zapísaná v oR os Žihla' v oddieli: sto, vloŽka čislo: 18570,iL

,t.,,oo,,,u "Iiu,","","
] '-'P.oskýovatel'j e drŽiteťom povo]enia (zdad'ovacej ljstiny) na poslrytovani€ zdravotnej starostlivostiv zdravotnÍckom zaťiadení - poliklinika }ydaného dňa 1a.oó ' ió9 ] p"a tr.r". l' l eióiieei.l.' u '.;.

2 objednávatet je právnickou osobou, riaone zaloŽ€nou a existujúcou pod]'a právnelro poriadkuslovenskej republjky aje drŽitel'on oprávnenia na \Tl""a'*;" p'""o"o 'J."'i""": 
"tlu' o"o'n '**"č' 124i20a6 Z' z' o bezpečnosti a ocnrane zaravia pri práci aoz1nene a doplnerlÍ niektoťých zakonov}ydaného dňa 1ó.03'2007 pod čístom oPPL.2946l2ó07.b;' u."a""' 

"*"j"Jhá 
;á."""ň'ň" ''"""".o"1Íepub]iky.

]] 
N:,zákla.de oprámenia uved€ného lTššie vbode 2 tohto č]|ínku objednávate]' vykonáva pl€zamesťnávate]]ov v s]ovensk€j Ťep blike praco.mú zdravotnú sluŽbu.

4' Vzh]adom na to, že

a) 
-.'. 

vsúvjsloýi s qkonávaním pracovnej Zdravotnej shižby objednávatelbm ]e ponebnézabezpečiť ple zamestnávat€],ov ai \'vkonávanie úkonov súvisiacich s poskýovanín zoravome]stalostlivostj (ďa]ej r"n nu ,ie"ry t"j.o ,'n'uuy ako ,,poskytovanie zdravotnej starostliYosti..
. ' 

v príslušnom gramatickom tvare)'
D') poskytovatel. djsponuje potrebnou odbomou kvalífikáciou apotebnými oprávneltaml na Io'aby moho] poskýnúť zdravotnú ýarost]ivosť zame''-.o- poor".E'o 

""ri.uy, "' 

-

c) objednávateť má záujem o poskýnu|ie zdravomej starostlivosti o*'u o'l."* o,on. ooa"

stlany sa dohodli.na uzavretí teÍo zn]u\,}' aby ňou upÍavili \,zájomné pťáva apovinnostr v súvis]osrisposkytovanin zdravotnej starostlivosti poskytovatetbm s]edujúc tý; napůenie záujmov vyplývajúcich zpísmen a) až c) vyššje'
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2.

4.

5 .

3 .

"."0o,J,'),n,uu,
1' Touto znluvou sa poskýovate] zav:izuje poslglÍlúť objednávatelbvi sluŽby t' j. za podmienok
dohodnuqich v tejto zmluve poskytovať zdravotnú starcýlivosť ulčeným osobám' Poskýovanim zuTavorneJ
5|aro'Íl i\ lJ5|jsd ma na ír)sI i  q (onarie u|orov

vyhotov€nie RTG snímku hrudníka

Cie]'om posk}Ťnutia zdravotnej starostlivosti podťa tejto zmluvy je ziskanie infomácie objednávatelom
o spósobi]osti osoby, ktotqj bude zdnvotná stalostlivosť posb/tnutá, na výkon pracovnej činnoú, Konl
aktuáln€ daná osoba vykonáva.

objednávate]'sa zavázuje za poskymutie zdravotnej Íaťostlivosti zaplatiť poslytovatefovi za podmienok
dohodnutých v tejto zmiuve odmenu podl'a č]ánku Iv tejto znlu\y'

IIl.
Přáva a povinnosti strán

i' Poskýovatel'sa zav.izuje poslg'tnúť zdravotnú staroýljvosť a Iiadne ju zdokumentovať v sú]ade s
prís]ušnými všeobecne záváznými plávq'Íni predpisJÚr t' i' riadne viesť zdr;Ýohú dokumeniácju v sú]ad€
s ustanoveniami zákona č. 5,76/2004 Z. z' o zdŤavotnej stalostlivosti, sluŽbách súvisiacich s poslg'Ťovaním
zdravohej starcýlivosti a o allene a doplnenÍ niekto{ich zákonov v znení neskorších predpisov a v sulade
so 5ú\ Liaci]r i  \ (eobe(ne ,,a\ ámyni píáuryni predpi5mi '

2. Poskyovatel, sa zavázuje posk),.fuúť zdravohrú slaroýlivosť v mieste prevádzkovania zdravofuÍck€ho
zariadenia poskÍovate]'a'

Posk},tovateť sa zaYázuje poskftovať zdravotnú starost]ivosť na základe objednávlq,. rypizovaného tlačiva
označeného ako,,sprievodný 1ist na rontgenologické vyš€trenie zo dna''..'ktoré tvorí príl;hu zmluq' (ďa]ej
]en ako ,,objednávka..)- vyp]n€nú objednávku bude objednávate] predkládať prostrednictvom

ako pacientov, v dvoch vyhotoveniach na R.DG odde]enie pred kaŽdým vyŠe1Tením
poŽadovaqim obj ednávate],om.

V prípade' Že poshitovateť z akýclúrclvek dóvodov nie je sclopný poslrytnúť zdravotnú staÍost]ivosť
v poŽadovanom termíne, je povinný n€odkladne o tejto skutočnosti jnformovať preukázate]hým spósobom
objednávale]'a a to, s uvedenÍm dóvodov a tiež s uvedenim navrhovaného úfuadné}o temínu' V takomto
prípade bude zdravotná starost]ivosť poslq,tnutrí v náhÍadnom termine ourám€nom poskylovate]om, ibaŽe
sa strany vlednot]ivom pripade dohodnú jnak' Za kaŽdých oko]nosti sa však strany zaváZujú poskýnúť si
navzájom všetku súčinnosť, ktoru moho Íozumne poŽadovať s ohl,adom na skutočný stav a vyvinúť všetko
potrebné úsilie na to, aby zdravotná starost]ivosť molrla bý posbtnutá v objednivate],om požadovanom
temíne a1ebo v náhradnom term íne'

v pŤíplde' že sa to bude javiť vhodným, móže bý poskýovanie s]uŽieb zhLadiska teÍmÍnov ako aj
z hl'adiska vecnej špecifi].ície |ýchto služieb upmv€né formou roz\Ťlu na lrčité časové obdobie

Poskýovatel' sa zav.izuje, Že objednanú zdrcvotnú stamstlivosť posk}'tne vsúlade s najaktuálnejšÍmi
poamtkani v oblasti iekárstva amedicíny, vsú]ade s príSluš.ými všeobecne záváaými púvnyni
predpismiz oblaýi z&avotnej starostlivosti a s použitím najvhodnejšíclr tecbnicl.ých prosťiedkov a v sú]ade

7. Poskýovatel je povinný k faktúrc podťa článku ]V tejto zmluÝy pdpojiť menný zo^am osób, ktoďm
poskýol zdřavotnú staIost]ivosť' a za ktoIé fakturuje obj€dnávate]'ovi odmen[ podťa článku IV tejto
zmluif'.

8. Posk}tovateť sa zaváŽuj€, že pod]'a osobjÍných poŽiadaviek objednávate],a nu bude na úče]y
t}konávania praco\,nej zdravotnej sluŽby poskýovať pdmeranú súčinnosť'
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9. objednáVatď prehlasuje, Že všetlq, osobné úda.je týkajúce sa fyzických osób, ktoré bude objednávate|poslqtovať podl'a tejto Znluvy posh'tovatel ovi m; boti po't.ytoutá 
"o 

,,tr'tu,oln 6,"r'. E,"i"r1'"n o,or' uuyspracúval.tako poskýnuté osobné údaje vo v]ashom informačnon systérrre a aby jch poskýol Íla

:11:::l':1. l,:''' 
*:9:m V an}s]e pris|usn}ch ustanovení Zíkona č' 428/2002 Z' z' o ocbrane osobnýchuoa]o\ \ menl rej|or<ich predpno! ld a'eJ |en ..7ánon i ' Q8 2002 Z' ,'. )

odlJ;,"

]:. ^:}":l.:1::n*]]. ": 
za !],}orovenie jedneho RTG sníínku pod],a tejto zm]uq,' je objednávatel povinný

zap|alr posk}1ovate]ovi odmenu vo výške 6J0 €' celková odmena poskýovaleia bud; určená ako súčinpočtu \yhotovených RTG snímok a ceny za vyhotoven ie j ednéiro RTG snín}ru'

i^" -oj.:T ry1'.: 
bodu ] 

' 
toito'. |á!ku je sp|atná mesačne pozadu na základe faktúry riadne \,Tstavenejposx)rlovale om a dorxčen€j objednavéte|.o\,i. Faktúra podťa tohto bodu bude sp]atná do 30 (tridsiatich) dni

:::,:].: ]"1.::.":*: 
objedna!ďď.oli' ato prost.ednictvon banlry, prevoáom na účet posk}tovatela

uveoeny \'zah|avj teilo zm|uv). a]ebo na iný účet, kto{Í na tento účel poskýovatel'objednávatel,ovi
preukázate]he oznámi'

3. V ptípade omeškania objednávateťa so
objednávatef povinný zap]atiť poslg,tovate]ovi
deň omeškania.

zaplatenÍm odmeny pod]'a ustanoveni tohto článku .je
Úrok z omeškania vo výške 0,03 % z dlŽnej sumy za kaŽdý

1 .

2.

::. .:l!'il.T:!'"Y"''oorlŠí 
povinnosť pod]'a článl.u III bod 7 tejto Zm]uvy, objednávateL nt€Je povinný

:1l]::: ]T:',*-l 
odmenu ďe je oprálalený !Ťátiť pos\ytovate]'ovi faktúru na opravu a vyzvarposlg/Ťovatela na dop]nenie menneho zo7namu. Do času kedy poskýovatel dotučí objednávateťoviopravenú fuktúru a dop]ní chýbajúci menný zoalarrl, objednávatel.nie je v omeškaní so zaplatením|.al.turovalej odmen}. odo ď]a doruČenia opravenej laktury a dop]rrenia ch1rta'jirceho menného zoznamuíc|dnok ||| bod ], p! nie pre objed1;\ ale .a 

n;vá |e|.ola.p|2mo.|| Ílklua '

5. strany sa dohodli, že odmena poďa bodu 1 tohto č]ánku sa povaŽ]je Ža zaplatenú okamihom jej
or iorsania ra ucer posk)lov"te a .

o"_J;,",'*
1l'1:|l.:j.:1"]**: 

'iadosť^Ci iny úkon uskutočnený na Žáklade tejto Znlu\,], (ďa]ej len .'oznámeni€.')
Duoe usKurocnený v pilomnei forme' \' s|ovenskom jazyku abude doručovaný na adresu zm|uvneJ s!Íany'ktorá bude adresátom oznámenia, uvedenú váh]aví tejto Znlu\,y a1ebo ou lot ua,",u ur.e.ú podlaustanoveni tohto článku' Na účely tejto zmluiT sa za písomnú formu oznámenia považuje aj e]ektronickýioÍnát spráq/ 'doc alebo 'pdfzaslaný pťostredníclvom elektronickej poš6, na adres; e]ekr;nickei Doštv

a) obj ednávatel.a v tvare I zdravo1ka@nail.|-con 'sk, telefonicky: 043/4223413
b) poskýovate]'a v tvare: ekouom@opnam.sk' t€lefonicry: o43l55o3103. 0905689476

zmluvné stŤany sú povinné bezodkladne sa intbÍnovať o zmene ich údajov uvedených v záhlavj alebo inýchkontaldných addes uvedených !Tššie. Dňom doručenia oznámeda o an"n" niet.toq z kontaktnej adťesyvzniká druhej anluvnej strane povinnosť zasie]ať prípadné oznámenja na trito nou.i ud.esu.

:^:1::::-::::'.." 'sa,Íozumie 
jeho doručenie dopoÍučene poštou s doručenkou preukazu]úcou

oorucen|e na adresu lrčenú pod|.a ustanovení bodu 1 tohto čtánku' doručenie kuriéIom alebo osobnédoručenie prislušnou zmlu\Ťlou stranou' Za deň doručenia sa pok]adá aj deň. v ktolý zm]u\'ná strana' ktoráje adresátom, odoprie doftčované oznánenie prevziať alebo v ktorý máme uplynie ú]oŽná doba p|e.lyzdvihnutie si zásie]lry na pošte, doručovanej poštou zmlLlvnej 'ná"' ur"t" "''t'.4'j" 
nu ',"ort"'d:ručovanej poŠtou zmlu!nej strane. preulazate]he pmcovrrikomp;šry \,yz;ačena poararika, :e ''arrresrit sa

Je neznarn}.l alebo iná poznánrka podobnébo Úznamu, ak sa súČasn€ takátopoalámka zakladá na pravde' Ak sa oznámenie na zaktade tejto zmluly alebo v súvis]osti s touLo zrnruvoudoručuje inak ako poštou' je rnoŽné ho doručovať aj na inom nieste ako na adřese určenei podl'a boclu 1
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2.

t .

3 .

tohto člínku, ak sa na tomto mieste zdržujú v čase doručenia osoby opráurené za zmluvné sřany preb€raťprsomnostt,

v i]Ťípade doručovania oznámenia prostr€dníctvom elektronickej poŠry je zm]uwá strana, klolá jeadÍesátom povinná neodk]adne Zaslať odosíe]atelbvi 
"p'avy 

potu.a"níe'o a-"e""i 
"i"u" 

p'*a""i"o.pŤečíténí tejto spnívy, inak sa správa up]ynutím dvoch pracáwých dní odo Á";"; oio"ň'u 
"o.".',"'ipovaŽuje za doručenú'

Zmluvné sŤany sa dohodli na uznaní oznámení zas1aných prostredníctvom el€kbonlckej pošqrapros1Ťednictvom |axu za písonmú foImu 1en z dóvodu potreby zachovania op"Juoo".i p.i ptn.nizávázkov 
' 
pod]'a tejto alrlu.'f. oznámenia, ktoté pod]a tejto zmlu.q, bot zástane pÍostredníctvomelekb-onickej pošty a Fostrednictvom faxu musia b}ť v p.ňeran"j aou nu ffi'*álu."" -uu"ezmluvn€] strane' ldoŤá je adresátom aj prost.ednlctvom pošý alebo musia b}ť doručené osobne alebo

I'L
spoloěné a záveř€čné ustanovenia

Táto anluva je uzawetá na dobu neuťčitua účinnosť dátumom zver"j"""t" "" ;";;;;;,ůi:l::#?J]*:* sT.l"", ff']-'lli:,"l'*il*:'
Zm]umé strany sa dohod]i, Že tjto zm]u\,u j€ mozne zluŠiť

o
písomnou. \Ý!oveďo\ al hgz \da\ia dbYodu doŤ\čenou Jednou zm\Nno\ stra1lou dTuhejzmluvnej $Ťane; výpov€dru' doba

''. 
mesiaca nasl€dujú""n" o" *, u".o:i,J,f,"Ji:;á 

a začína ]rlynúť pÍ\"ým dnon kalendámeho
o)

. 
dohodou Zmluvných strán v pÍsomnej forme,

c)
písoÍmým odstúpením od zm]uvy'

3' Ktorá kol.vek 
' 
zm]u vná strana je opťavnená od tqjto zm]u\T odstúpiť zaslanim písomneno oznámenia oodsfupení od znJuD drxhej zm|uvnej

zmluiŤlou stranol 
sřane v prípade podstatného poÍušenia teito zmlu\,), druhou

4. Za podstamé porušenie tejto zn]u\,y pos}q/tovatelbm sa povaŽuje Úhradne:

a) opakované neposk}'tnutie potr€bnej Súčinnoýi podl'a člántu IIl bod 4 rejto znriuvy,bl porušenje po! irno.I iposJq IovaLeId pod|'d Č|;*" nr u.. i  i+"zr"r" ' ,] . .  
. '" ' '

dJ závaŽné porušeuie všeob€cne z'vázných prá-ycr, p.eapisou 
" 

oiiu"ii zdravotn€j starostlivosti,b€zpečnosti a ocbrany zdTavla pri prac;, poziame; o"i.*y 
" 

r]vgr""y,'.' 
....."

5' Ža podstatne porusenie tejto zm]u\y obiednávatel,om sa považuje omeškanie objednávatel'a so zaplatenímodmeny podta lejlo .írtu!y po dobu viac aro ru ont

6' Táto zmluva zanikne aj dňom zínj|-u oDrÍ
(li"*.i") p"kiď 

" 
;;;; dó;;;;;,*,říji,",',"řjl' 

o",**"""'e],a na poskýovani€ zdnvotne,j starostlivosti

' 
íl"^:n.:il: : 

*lodli' Že všetl:y skuto.nostt' údaje, inforrnácie, podk]ady a pod', ktoré si akouko],vekIoÍmou poslg,tnú v súvislosti s touto anll
'u.t'ouauur uo 

"""n; 
o;;* 

";;J#vou sa povaŽujú za obchodné tajomstvo a strany sú povinné
inro-,.'rracia"l'poattaJocr';il';J'#JJ*i,#ůi:"H,"J,j:i'*:"",.};':lii'lTjl'lÍéjli
a'uŠenia tejto Z1rlury'

" *.ffi:f fr" 
alebo dop]nenia rejro a u\'y n6žu bť \Tkonané len v písomnej fom1e a po dohode
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'9. Zodpovednosť za škodu v pripade porušenia záváŽkov pod]'a te.jto zmluq'sa riadi ustanoveniami

obchodného zákonnlka.

10' Ak je al€bo ak sa stane ldorékol'vek ustanove e tejto zmluvy neplatné alebo neúčinné. nedotýka sa to

osta;ých usianovení tejto anlu\ry' ktoré ostá\'aJú piatné aicinne. Zfi]u\.né slTán} sa v takomto pÍlpade

zaviiz;jú dohodou nalrmdiť neplatné a]ebo neucinné ustanoveíie talryrn p|atnim alebo účilným

ustanovenÍm, ktoré naj]epšie zodpovedá póvodne zamis|anému ekonomickemu úČďu'neplatného alebo

neúčinného uýanovenia' Do dosiahnutia d;hody pod|a predchadzajucej vet) tohto bodx bude vo vzťahoch

1nedzi zrnlu,"nými stmnami p]atiť zodpovedajúca úpíava vš€obecne záváŽnýoh právnych pedplsov

Slovenskej republiky

1l'TátoZrrluvaaprá\Ťevzťahyňouza]oženésaÍiadipravnymporiadkomslovenskejÍepub1iky.

12' Táto an]uva je \Thotovená v tÍoch \Thotoveniach' z ktorých posb,tovatel, obdrží 2 vyhotovenia

a obj ednávateL jedno \Thotovenie zmluly'

13- Zmluvné strany ryhlasujú' Že si tuto zmlu\u píed jej podpisom pÍ€čítali, jej obsahu porozum€li. nemaiú

proti nemu Žiadne nánietlq na znak čoho p pojili svoje podpisy'

14' Zmluva nadobúda platnosť jej podpison zmluvnými stranami a účinnosť zverejnením na webovom sídle

účastníka Z uvy _ oravskej poliklinilry Námestovo'

v Námestove, dňa l5.11'2012

obj ednávateI: Posh/tovat€ť:

konateť spoločnosti

.  , , .  r ' . , -

Mgr. Daniela Fejová
Ťjadite11€ poliklini1(y

ůavská polilrlini}a
029 01 NÁMEsToVo

3
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